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ABTOP U )KAHP B «3BABEIIIAHUM OCKAPA YAMJIBJIA»
IIMTEPA AKPOUIA

© Hane:xna KoroBa

THE AUTHOR AND THE GENRE IN “THE LAST TESTAMENT
OF OSCAR WILDE” BY PETER ACKROYD

Nadezhda Kotova

“The Last Testament of Oscar Wilde” by Peter Ackroyd is a classical postmodern text, conceptually
based on distrust of commonly used descriptions of the world and written in a form of dialogical synthe-
sis and overlapping of genres. The genre complexity enhances the depth of perception and gives the read-
er an opportunity to find “what he himself is like” in the book: a testament, diary, biography, autobiog-
raphy, confession, and literary criticism. The genre eclecticism together with the intertextual strategy cre-
ates the unity of form and content and intellectualizes the text. The theme of genre affiliation is directly
related to the relationship between Ackroyd’s novel and “De Profundis”, a letter from Wilde to his close
friend Lord Alfred Douglas. The letter is considered ambiguous in genre, being called a love letter, a let-
ter-novel, in literary criticism it is a text with autobiographical, confessionary and literary-critical ele-
ments. The author with a postmodern attitude, an excellent master of stylistic imitation, finds another au-
thor whose texts deliberately create layers of interpretations and adopts Wilde’s manner and style, his
genre eclecticism and ambiguity. The article dwells upon the status of the author in postmodern discourse.
The presumed and the real author of the novel are represented via the attribution of the text, autobio-
graphical content, and stylistic particularities.

Keywords: Wilde, Ackroyd, genre, author, postmodernism.

«3aBemanue Ockapa Yainpnay [Tutepa Akpoiina — KIaCCHYECKHA MOCTMOJACPHUCTCKUN TEKCT, KOH-
LENTyaJIbHO OCHOBaHHBINM Ha HEJJOBEPUH K YHHUBEPCAIBbHBIM CII0CO0aM OIHMCaHUsI MUpa U (GopMalibHO pe-
AJIM30BaHHBINA MPHU MMOMOIIM JUAJOrMYEeCKOr0 CHHTE3a M B3auMOIlepeceyeHus xaHpoB. JKaHpoBas xom-
IJICKCHOCTDb AAa€T BO3MOKHOCTb MHOT'OTPAHHOI'O BOCIIPUATHA, U YATATCIIb HAXOAUT B KHUT'C TO, «K4YTO €CTh
OH cam»: 3aBelllaHue, THEBHUK, Ouorpaduio, aBToOMOrpaduio, UCIOBEb, JUTEPATypPHO-KPUTHUECKHIA
TpyAa. HaHHaﬂ JKaHpOBask SKIICKTHKA B COBOKYIMHOCTH C HMHTCPTCKCTYAJbHBIMHU CTPATCIrUAMU CO30ACT
€IMHCTBO (POPMBI U COZIEPKaHUS U COAECHCTBYET MHTEIUIEKTyaIn3allii TeKcTa. Tema j)kaHpOBOW NMpHHAI-
JISKHOCTH HaIpsMyl0 CBs3aHa C TEMOM B3aMMOCB3M pomaHa Axpoiga c¢ «De Profundisy», nucemom
VYaiinpna 6nuskomy apyry jgopay Anbdpeny [dyrinacy. OTKpOBEHHOCTb, HCIIOBEAAIBHOCTD, aBTOOHOTPa-
(uueckas MHTUMHOCTh M HACHHO-XYIO0XKECTBEHHas criennpuka pomMaHa AKpoia HHTEPTEKCTYalbHO
orpejienieHa JaHHbIM THchMOM. JKanpoBas xapakrepuctuka «De Profundis», ocHOBHOTO mperekcTa po-
MaHa AKpOI/ia, TaKkxke sSBIseTCs HeonpeaeaeHHoH. OHO 0003HaYaeTcst B KPUTHKE KaK JTF000BHOE MUCHMO,
KaK MHChbMO-POMaH, TEKCT C YepTaMu aBTOOMOrpaMuecKoro MOBECTOBAHMS, OTMEYAETCsl ero HCIOoBe-
JlaNibHASL U JIUTepaTypHO-KPUTHYECKasi TeMaThuka. [I[peBOCXOJHBIN CTHIMCT AKPOii]], ITOCTMOAEPHUCTCKAS
TBOpYECKas MOCBUIKA KOTOPOTO — HE MpeAsiarath TEKCT C OJHUM CMBICIOM, HAXOJMT JIPyroro aBTopa, B
TEKCTaX KOTOPOTO TaKXKe 3aJI0’KEHA CMBICIIOBAsi MHOXKECTBEHHOCTh M IIEPEHUMAET HE TOJIbKO CTUIIb U Ma-
Hepy, HO U yalJIbJIOBCKYIO KaHPOBYIO DKJIEKTHKY, MHOTOMEPHOCTh U HEOJHO3HAUYHOCTh. TaKkKe B CTaThe
OCBEILIAEeTCS TeMa aBTOPCTBA, aKTyallbHas JIsl IOCTMO/IEPHUCTCKOTO IMCKYpca. ABTOp poMaHa perpes3eH-
THUPOBaH BEChMa YCJIOBHO, YTO OOBITPBHIBAETCS HA YPOBHE aTpHOYLMU TEKCTa, aBTOOMOrpaduiHOCTH CO-
Jep>KaHHsl ¥ CTHIIMCTHYECKOH crieuduky.

Knroueswvie cnosa: Yaiinpa, AKpoiin, xKaHp, aBTOpP, IOCTMOJAEPHU3M.

Poman Ilurepa Axpoiima «3aBemranme Ockapa
VYaiunpna» (1983) [Ackroyd] — kimaccudeckuii moct-
MOJICPHUCTCKUI TEKCT, KOHIICTITYalbHO OCHOBAaH-
HBIi HA HEJIOBEPHH K YHUBEPCAIBLHBIM crocobam
OnucaHus Mupa, U GOpMaIbHO pealIn30BaHHBIN MPU

TIOMOIIH JTMAIOTHYECKOTO CHHTE3a U B3auMoIiepece-
yenuss xkaHpoB. Kak ormerun XK.-®. Jluorap:
«ITocTMOIEpHUCTCKUI MUCATENb OKAa3bIBACTCS B CH-
Tyaruu Qrmocoda: TeKCT, KOTOPHIN OH IMHIIET, TIPO-
U3BEJICHHUE, KOTOPOE CO3/1aeT, B MPUHIIMIIC HE MOTYT
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HAIE?K][A KOTOBA

MIOMYMHSATHCS yCTAaHOBIICGHHBIM IMpaBHIaM, O HHX
HeNb3sl CyIUTh MOCPEACTBOM AETEPMHUHHUPOBAHHBIX
CYXIIEHHI, IPUMEHSS K 9TOMY TEKCTY WJIM MPOH3BE-
JIEHUI0 W3BECTHBIe KaTeropuu. [IpowsBeneHue win
TEKCT KaK pa3 M 3aHATHI TIOMCKOM AITHX KaTEropHi.
Urak, Xy10O’)KHHK | MUcaTenb paboTaloT 06e3 mpaBwui,
panu ycTaHOBJIEHHUS HPaBWII TOTO, YTO euje 6yoem
coenanoy [JImotap, c. 322]. Ilonck HOBBIX MPaBHIT
npuBen AKpoia cHayana K Yalibly — CTODOHHUKY
HapyLICHHUs TpaBuil, a 3aTeM K UIpe C TpaaulHen u
YKAaHPOBOM IKIIEKTHKE.

TBopuecTBO AKpOifla B IIEJIOM M HHTEPECYIO-
MK HAac poOMaH B YAaCTHOCTH IPHBIEKAIOT MpH-
CTaIbHO€ BHUMaHHE OTEYECTBEHHBIX U 3aPyOEIKHBIX
nccaenoBareneii. ABTOpoB pabOT TMOCIETHUX JIET
0COOEHHO MHTEPEeCyIOT WHTePTEKCTyalbHbIE CTpaTe-
rud AKpoiiia U >KaHpOBBIE OCOOEHHOCTH €ro MHO-
TOYNCIIEHHBIX JTUTEPaTyPHBIX ouorpaduit
[Hanninen], [Ymakosa], [JlykoB, CoyiomatuHal],
[ly6una], [Knezevi¢], [[lyOkoBa]. B Hacrosmei
CTaTbe TOMHMO JIOTIOJIHEHWH K TeMe >KaHpPOBOH
MIPUHAUICKHOCTH  «THOPHIHOTO  MPOW3BEICHIS
«3aBemanue Ockapa Yailnbaay» npearaeTcs Hello-
CTaTOYHO TpEJCTaBIEHHas B KPUTHKE TeMa >KaHPO-
BOM B3aMMOCBA3M poMaHa AKpoiiga ¢ NHCHbMOM
Vaiinsna «De Profundis» u Tema aBTOpCcTBa, akTy-
aJbHas AJ IOCTMOJIEPHUCTCKOTO TUCKypCa.

CMBICIOBasi MHOXKECTBEHHOCTh poMaHa AKpOWi-
Ja peanusyercsi 4epe3 «IOCTCTPYKTYPaTHCTCKYIO
MPAKTUKY pPa3MBIBaHHUS TPAIUIIMOHHBIX >KaHPOBBIX
rpanuiy [Hénninen, c. 6] ¥ WHTEPTEKCTyalbHYIO
CBSI3b pOMaHa ¢ MUCEMOM Yaiimpaa «De Profundisy.
ABTtopckoe ompezaeneHue xaHpa «The Last Testa-
ment of Oscar Wilde» / «3aBemanne Ockapa
VYaiinena» — 3aBemanue. Ho 3T0 «3aBelianue» He B
MPaKTUIECKOM, IOPHUINYECKOM, a B (HIOCO(PCKOM,
OHTOJIOTMYECKOM CMBICTIE: 3TO H3JIOKeHHE yOexe-
HUH ¥ TIPUHIUIIOB — 9TO OBLTO XapaKTepHO I BCer
HEXYJI0’)KECTBEHHON Mpo3bl Yaillbaa, CTUIUCTHYE-
CKyI0 cnenu(uKy KOTOpPOTO MepeHUMaeT AKpOW.
CeMaHTHKa «CMepTH» O0yCIOBJIeHa (hUHAIIOM OIIH-
CBIBAEMBIX COOBITHI M YCHUJIMBAETCS OIpPEIeIeHUEM
«Last». CmpicnoBas konHoTtanusi «The Last Testa-
ment» nepeknukaerca ¢ «De Profundis» P. Pocca,
IIOCKOJIBKY B 3allaJJHOM XPUCTUAHCTBE IcanoM 129
UCTONB3yeTcsl Kak morpebanbHas moiuTBa. Kpome
TOr0, CaM0 MHCHMO BIEpPBbIe OBUIO OMYOJIMKOBAHO
yKe Mocje CMepTU Yailnbaa.

Hcropust myonukarmun «De Profundis» Becbma
3amyrtaHa. [lucemo, HanrcanHoe B 1897 roxy, ObUIO
OTKONMPOBaHO npyroMm Yainsaa P. Poccom u oro-
CITaHo anpecary. BuepBrle micbMo OBLTO OITyOITHKO-
BaHO PoccoM B COKpallleHHOM BapuaHTe Ha HEMell-
KoM si3blke B 1904 roay, Ha aHrauiickoMm — B 1905
rony. B 1909 rony Pocc nepenan opurunan nucsma
B bputanckuii My3ei, 3anpeTuB mMyOIMKaIIAIO B Te-

YeHHe MATUACCATH JieT. [[0OMHBII TeKCT mUChMa YBH-
nen ceet B 1962 romy mpu U3MaHUU SMHUCTOJSIPHOTO
Hacnenus Yaunpnaa. J[BaguaTelil BEK 4acTAMM MOJY-
gal 3TOT TekcT. W myOnukarus pomana AKpoiina B
1983 romy BIOJIHE COOTBETCTBOBaJa JIOTHKE IOSB-
JIeHUsI aBTOOMOTrpahuuecKuX OTKPOBEHHUH MHCATENs,
Kak OBl NOJYYMBLIMX MPOJOJDKEHNE U 3aBEPIICHHE B
«TIOCIIEeTHEM 3aBETaHU.

«3aBemianue» IMpeJcTaBIsieT coOol amokpud
MpeACMEPTHOTO AHEBHUKA BeNUKOro screra. Heol-
XOJIUMO OTMETHUTh, YTO Yaillb]] HUKOTJa HE Bel
JTHEBHHUK, HO aKTUBHO IMHCAJI MMUChMa, KOTOPHIE CTa-
JU HEOThEMJIEMOM YacTbl0 €ro JUTepaTypHOIro
HaCJIeZIVsl, 2 B CTYACHYECKHE U IMOCT-CTYJCHUECKHE
TOJBI BEJ 3allUCH B TETPaIsX ¢ 0oOpa3oBaTenbHON
1enbio. OcMbICiieHNe MHINBUIYaIbHOTO TBOPUYECKO-
TO W KM3HEHHOTO OMbITa B BUJE JHEBHHUKA Y albay
He TpeOoBasoch. B romel ycmexa u TBOPYECKOTO
MoJbeMa OH MHOTO THCajl, MyOJHUKOBajicsS M HMel
MUPOKUH Kpyr obmenus. [locnenHuii ke TepHOA
€ro >KM3HH OBUT JIMIIEH XYyJ0KeCTBEHHOTO TBOpYE-
CTBa, BIIOXHOBEHHE €r0 TOKHHYIJIO, OH HHYEero He
COYMHSI, OBLJT OTPAHUYCH B OOIICHUU C OJM3KUMU U
JIPY3bSIMH B CHITy CBOUX CTECHEHHBIX BO BCEX CMBIC-
max oOctostenbcTB. M AKpodn Hammen ymaadHyio
¢dbopMy, 9TOOBI 1aTh CIIOBO OECKOHEYHO OJUHOKOMY
1 HECUaCTHOMY XYIOXHHKY, YTpaTUBLIEMY PaJOCTh
JKU3HU, «TJaBHYIO ABIDKYIIYIO CHJIY JKU3HH H HC-
KycctBa — la joie de vivre» [Yaitnpa, c. 323]. O pan
€My BO3MOXXHOCTh YHTH U3 KH3HU C IIEPOM B PYKe,
OMHCcaTh TOCIEIHUE MECSAIbl CBOSH KHM3HH, Tepe-
JIaTh JIUYHBIE MEePEeKUBAHUS, OCMBICIHUTD POILIBINA
OTIBIT.

ConepxarensHo poMaH Akpoiiga — ouorpadus,
WM aBToOMOTpadusi, €CIM MBI MPUHUMAEM YCIOBHS
MIOCTMOJEPHUCTCKOM HUIPBlI aBTOpA. PEKOHCTpyKLMs
MOCTIEIHUX JHEH XU3HH, NMpEACTaBICHHAs B JHEB-
HUKOBOW (opMe, AOMONHSAET OTPOMHBIA KOPIYC
TeKCTOB Oworpaduit VYaimpna. B  momyxymoske-
CTBCHHOMW, MONYJOKYMEHTaIbHOH Qopme AKpoia
MPUOTKPHIBAET HE CTOJIBKO JIEeTajay BHEIIHEH oOIe-
CTBEHHO 3HAYMMOU OWorpadudeckoi cTe3u, CKOJb-
KO BBICTPaMBaET TMIIOTETUYECKUI BHYTPEHHHUH MyTh
JMYHOCTH — K cebe, K CMepTH, K cllaBe, K BEYHOCTH.
B monbitke npogomkuts «De Profundis», momucars,
JOMBICIUTE Ouorpaduio Yainpna AKpoij craHo-
BUTCA QUKpaHTEepOM U co31aeT (paHPUKIIH.

Poman Akpoiiza B HEKOTOpPOM pPOJE U JUTEpa-
TypHO-KpuTHUYeckuil Tpya. Kak cnpaBeminBo moma-
raet (uHCKHA uccnenoBaTens K. XaHHUHEH, «po-
MaHbI AKpO#iJIa — 5TO TUTepaTypHAas KPUTHKA, HAITH-
CaHHas B BHJE XYIOKECTBEHHOTO Tekcta» [Hin-
ninen, ¢. 73]. Yepe3 crunuzaiuio MaHephl Yaitibia,
KOTOPBI Bceraa HaxoAuil TOBOJ IOTOBOPHUTH 00 Hc-
KYCCTBE, O KpacoTe, O TBOPEHHUSIX JAPYTUX aBTOPOB,
AKpOHI BBEIXOAUT W HA TaKyl0 Cy0XaHPOBYIO CIIe-
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OUHJIOJIOT'UYECKUE HAYKHA. JINTEPATYPOBE/JIEHUE

unpuky. B pomaHe BcTpewaroTcs BO33peHHs Ha
TBOPYECTBO aBTOPOB, KOTOPBIX 3HAI M JIOOHMI
VYaiinp/, onuckiBaeMas AEHCTBUTEIILHOCT 00YCIOB-
JIeHa 3CTETHYECKUM, a HE COIMaIbHO-OBITOBEIM BOC-
MIPUATHEM, a DKCKypC B OWorpadmdaeckoe mpormuioe
BIUCHIBAET Y ailibAa-XyJ0KHUKA B KyJbTYPHYIO Ma-
pamurMy IEBSITHAILATOTO CTONETUS. AKPOH] BILIE-
TaeT B XYJ0’KECTBEHHOE MOBECTBOBAHUE DIIEMEHTHI
JTUTEPATYPOBETICCKOTO  aHANIN3a, «IIPEICTABISAET
CBOETO reposi Kak 0COOBIH THIT CO3HAHMS, JKUBYIIETO
TEKCTaMH U HE BUISIIETO TPAaHULl MEXIY peanbHO-
CTBI0O W TIpoW3BenecHHeM» [bmmroBa]. Akpoiim kak
JUTTIOMUAPOBAHHBIN CHENUATIUCT 110 AHTJIMUCKON Ju-
TepaType MOCPEICTBOM POMAaHHOTO aBTOPCTBA IPO-
XOJUT Yepe3 KU3Hb Yaiibja, MOJABEpPracT OCMBIC-
JIEHUIO €r0 TPYIBI, OTCICKUBACT €T0 JIUTEPATYPHBIC
BIIMSIHUA, TIEPECMATPUBACT €0 MECTO B JIUTEPaATyp-
HOM KaHOHE. B 3TOM cMbicne NBa XyIO>KHUKA, IABa
KpUTHKA KaK XyJIOKHHKAa HMMEIOT MHOTO OOIIero.
W3Bnekas TEKCThl W3 MPOILIOTO, IMOABEpras Hx
ITOCTMOJICPHUCTCKOIM TiepepaboTke, AKpOWJ Kak U
VYailnibl CBOMUM TEKCTOM TOBOPUT, YTO HCKYCCTBO
OTpa)xkaeT NPYroe UCKYyCCTBO, NPYTHE TEKCTHI, a HE
JKU3Hb.

Paccka3 o cebe B opMe MHEBHHMKA WM aBTO-
Ouorpaduu HE MOXKET HE HMETh HCIIOBEIAIBHOTO
oTTeHKa. B pomane Akpoiiga 3To omrymaercs eme u
IIOTOMY, YTO OCHOBHOH MpeTeKcT pomaHa — «De Pro-
fundis», uCHOBENAILHOCTH KOTOPOTO OTMEYACTCS
KaK B PYCCKOSI3bIUHOM, TaK U B aHIJIOS3BIYHON KpH-
THKE; U MOTOMY YTO COJEp:KaHHE pOMaHa — OTKpPO-
BCHHOE NPU3HAHUE YUTATENIO B CBOUX Ipexax, Mo-
MIBITKA WX O0YCJIOBUTH, TIOMYYNUTh YUTATEIHCKOE IO~
HUMaHHE U TPOIICHHE; U MOTOMY YTO OLEHKa 3THUX
JIECTBUI BEETCS MEPE]l TULIOM BEYHOCTH.

HcnoBenanpHast MHTEHITUS B POMaHE peaanu3yeT-
Csl KaK uepe3 OCMBICIICHHE YyBCTB I'eposi, Uepes3 xKe-
JaHue OOYCIOBUTH W MPOSCHUTH MPUYUHBI HECIpa-
BEIJIMBOTO HAKA3aHMSI U TEKYLIEro TATOCTHOrO IO-
JIO’KEHUS, Yepe3 YTPBHI3CHUS COBECTH U HEIOHUMA-
HHUA TOTO, 32 YTO OH JOJKEH packauBatbes. [[HEeB-
HUKOBas (popMa TO3BOJSIET TEPOI0 O3BYUHUTH TO, YTO
OH HE MOKET CKa3aTh ITyOJUIHO, TO, YTO HHTUMHO H
CyOBEKTHBHO 3HAYUMO, TO, YTO TOMOTAeT TOHSTH,
MNPUHATH U IPOCTUTH, YTO B LIEJIOM XapaKTEPHO IS
HCIIOBEAATEHON KOMMYHUKAITHH.

Konkpernzamus xanpa «3aBemanusi Ockapa
Vaiinega» Ilutepa Axpoiina eaa nu Bo3moxkHa. K
HEMY MO>XHO CIPAaBEIJIMBO MPUMEHUTh 3HAMEHUTOE
yalIbI0BCKOE: YWUTATENh «YBUIUT B HEM TO, 4YTO
ecTh OH cam» [Yainba, c. 87]. XKenaromue npouu-
TaTh OWorpadwuro, HAWIYT B KHATE ONMUCAHUE KU3HU
3HAMEHUTOI'O0 AHTJIMICKOTO JCTETa; CTPEMSIITHECs
YCHBIIIATh UCIIOBEIh CBOETO JUTEPATYPHOTO KyMHU-
pa, moJydyaT BO3MOKHOCTb JapoBaTh €My MpOIle-
HHE; JTIOOUTENSIM THEBHUKOBOW (POPMBI OTKPOIOTCS

XPOHOJIOTHYECKHA CTPYKTYPHUPOBAaHHBIE TOAPOOHO-
CTU TIOCJIEIHUX AHEHN >KU3HU NUcaTels; JIMTeparyp-
HBIi KPUTHK OOHApPYXKUT B TEKCTE HJCHHO-
ACTETUYECKHE NPUHIUIBI U TO3UIHH XyIOKHHUKA.
«/ckyccTBO OTpakaeT HE JKHW3Hb, a TOTrO, KTO
HaOmomaer eroy» [Yaitnen, c. 87]. Tak, gepes orcyT-
CTBUE  JKAHPOBOW  TPEA3aJaHHOCTH,  aBTOP-
MMOCTMOJIEPHHUCT aKTYaIH3HPYeT JCTETHYECKUN Te-
3HMC CBOETO I'ePOsl B €r0 «IIOCICAHEM 3aBEIaHII.

Bakue#mum cTpyKTypoOoOpa3yronuM MPUHIIH-
MOM TOCTMOZEPHUCTCKOH IMOBECTBOBATEILHOW Ma-
HEPHI SIBIIIETCSI «Macka aBTOpa», Wrparomas QpyHK-
[MOHAJIBLHYIO POJIb B OOCCIICYCHHU IJTUTEPATYPHOU
koMMmyHukauuu. Kak ormeuaer U. I1. Unbun, umen-
HO MacKa aBTOpa «SIBJSIETCA TEM KaMEepPTOHOM, KOTO-
pBIi HACTpaWBAaeT U OPTraHU3YET PEAKLUI HMILIN-
IIUTHOTO (2 320/IHO U PEaIbHOTO) YUTATENs, 00ectie-
YuBas TeM CaMbIM HEOOXOIMMYIO JHUTEPaTypPHYIO
KOMMYHHKAaTUBHYIO CUTYaIHIO, YOeperaromyo mpo-
U3BEJICHUE OT KOMMYHUKAaTUBHOTO TpoBayay [Mib-
uH, ¢. 164—165].

ABTOp poMaHa «3aBemranne Ockapa Yailibaay
pernpe3eHTUPOBAaH BEChbMa YCJIIOBHO, OH JICHCTBH-
TEIhHO B MAacKe, YTO OOBITPBIBAETCS HA YPOBHE aT-
pUOYIIMH TEKCTa, aBTOOMOTPaUIHOCTH COIEpIKa-
HUS M CTHJIUCTHYECKOH crenn(uku. ABTOp, HMs KO-
TOPOTO 3HAYUTCS HA OOJIOKKE, MUIIET YYKYH aBTO-
omorpaduio, B COBEpPIICHCTBE KOMUPYS CTHIHCTUKY
aBToOMorpaduyeckoro cyowekra. Tekct Akpoiina
HAIMCaH Ha TEKCTE JKU3HU M TBOPYECTBA Yaiibaa u
SBIISIETCS TPOJOJDKEHHEM THCHbMa, W3BECTHOTO Kak
«De Profundis». «Crapsrit neprament» «De Profun-
dis» u TBOpUeCKOll CyAbOBI IIHCATENs, IPOCBEUYNBACT
B HOBOM TEKCTE CTIJIUCTHYECKH, OHOTpaUueCcKH,
MCTOPHUKO-KYJIBTYPHO ¥ JIOCTaTOYHO IMPAaBAWBO. DTO
TUMMAYHAS I TOCTMOJEpHU3MA pediiekcus O BTO-
PUYHOCTH JTFOOOTO BhICKa3biBaHUsA. Ho 3TO u miro-
30PHOCTh aBTOPCKOTO «sD», €ro 3(eMEepHOCTh U 3a-
BHACHUMOCTH OT «4IYyKOTO CIOBaY.

AKpOITOBCKasi MOJIebh MAJIMMIICECTa 00YCIIOB-
JIeHa CIEIYIOIUMH aBTOPCKUMH HWHTEHIUSMH: Ya-
CTUYHO MHUCTHU(HUKAITMOHHOM, XOTS IOBECTBOBAHHE U
BeJleTCcA OT MMEHH paccKa3zdMKa-cyObeKTa aBTOOHO-
rpaduu, COBEpIICHHO OYEBUIHO, KTO UCTUHHBIN aB-
TOP TEKCTa; BCEIENI0 pedepeHIINaTbHON, TTOCKOIBKY
«00pa3IoBbI YUTATEbY BOCIPUHUMAET POMaH Kak
MHuMoe mnponomkenne «De Profundisy; m camoe
TNIaBHOE — CTHJIM3AI[MOHHOW, TOTOMY 4YTO H (hop-
MaJbHO, W COJEPXKAaTeNTbHO HMMEHHO CTHIIN3AINs
OCYHICCTBJIACT KOMMYHHUKATHBHYIO MCJIb poOMaHa.
TBOpYEeCcKOe OCMBICICHHE U IIPUCBOCHHUE)» IMOPOK-
JTaeT HOBBIA TEKCT, BOSHHUKIIIHMK U3 TIepepad0TaHHOTO
cTaporo. AKpOHAY-TIOCTMOJEPHUCTY, AKpOUIy-
CKPHUIITOPY, «YEPIAIOIIETO CBOE MUCHMO» U3 HEOOb-
SATHOTO CJIOBapsl KyJbTypbl, HEOOBIKHOBEHHO Opra-
HUYHO MOJOLUIAa Macka Yailibaa, TaJaHTJIMBOTO
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KOMITIWJIATOpPa, aBTOPa-MapajoKCcaicTa, yMEeJIOoro
CTHJIUCTA, TOXKE MepepadaThIBaBIIETO «UYy>KOE CIIO-
BO» U YMEJIO BIUIETABLIETO €T0 B CBOM TEKCT.

TBopuecTBO Yailnpna — KIacCUYECKUN MpH-
Mep aumanora KymnbTyp. Ero TekcTel 3amoiro o
MIOCTMOJIEpPHA TIPEACTABIAIN cOO0M MO3auKy IUTa-
Ui, MHOrOMEpHOE pa3HooOpa3ue (parMeHToB,
BCTYMAIOIINX B JAWAJIOT C TPaAWINEH, aneIunpyro-
IMX K HOBallUM U aKTyIM3UPYIONIUX WHIABHUIY-
aJbHBIA TaJIaHT, BBIPOCLIMN Ha KJIACCUYECKOW IMOY-
Be. COBpEMEHHBII uWTaTEnh Yailnbaa XOpOIIO
OCBEJIOMJIEH O JETASIX €ro JKU3HEHHOTO M TBOpYe-
CKOTO IYTH, HO B MEHBIIEH CTENEeHU 3HAKOM C
YalnbIOM-UHTEIUIEKTYaIOM,  HHTEPECOBABIIAMCS
CEPHE3HBIMI (PIIIOCOPCKUMH U 3CTETHYECKUMH BO-
npocaMu. BoJbIIONH MHTEpEC ¢ TOYKU 3pEeHUst UACH-
HO-3CTETHYECKHX MCKAaHUH U CTaHOBJICHUs Oymy1e-
o KpUTUKA W THCATEINs IMPEeACTaBISIOT ero «OKc-
dopnackue terpagm» (1880-1890), comepxanue Ko-
TOPBIX SIBJISIET COOON «COOpaHMe MPSIMBIX B KOCBEH-
HBIX IUTAT U mapadpas ¢miocodos, Aedreneii TuTe-
paTypsl U UCKYCCTBa, CHA0KEHHBIX aHAINTHIECKAM
U ONMUCaTEIbHbBIM KOMMEHTApUEM caMoro Yaiibia.
Hurate! 1 nmapadpa3sl npuHAUIEKAT HE TOIBKO aB-
TOpaM, 4bsl CBS3b C YalIbJOM HIMPOKO HM3BECTHA:
[TnaTony, Apucroremto, I1I. bomiepy, A. Y. Cyun-
oepny, /. A. Caiimonmgy, XK. O. Penany, V. Ileiire-
py, . Péckuny, HO Takke U TeM, YbH MMEHA OOBIU-
HO HE aCCOLMUPYIOTCS C UMEHEM BEJIHMKOTO aHTJIMH-
ckoro acrera. Cpenu Hux I'. B. @. 'erens, U. Kawr,
I'. Caoencep, Y. Hapsun, T. I'. T'excau, [. Tunnann,
9. b. Taiinop, T. Mommzen, I'. T. bakn, Y. Yommuc,
Y. 3. Jleku, b. dxoysert, Y. M. Kmuddopxn,
. Jlokk, JIx. bepknu, [. C. Mumis, . FOm u ap.»
[Koroga, c. 18]. Ctonb aBTOpUTETHBIE HMEHA (HHIIO-
co(oB, COIMOJIOTOB, JesTeneld HAYKH W KyJIbTYpHI
CBHIIETEILCTBYIOT 00 OOLIMPHOCTH MO3HABATENBHBIX
U HAayYHBIX HWHTEPECOB Yailllbla, 3aHUMAaBIIETOCs
BOIIPOCAMH 3BOIOIMH U TPONCXOKICHHUS YEIOBEKa,
COOTHOIIEHHSI MaTepHaAIMCTUUECKON M WAealucTu-
YeCcKOW Mo3unuid B GMIIocO()CKON MBICIIH, 3HAYUMO-
CTBIO JIUTEPATYPHOU U HUCTOPUYECKOM KpUTUKHU. W
BECh 3TOT MOTEHIUAIbHBIN HHTEPTEKCTYyaIbHBIN Oa-
rax Yainpg Oeper ¢ coboit B «De Profundisy,
MIPEeIOCTaBIssl BTOPUYHOMY aBTOpPY — AKpougy —
MUCaTh, KaKk ObI MO-HOBOMY, HO B YK€ CYIIECTBYIO-
el TeXHUKE.

AKpOHTy-TIOCTMOIEPHHUCTY OBUIO «yIOOHO» pa-
Oorats B Macke Yainpnaa. [Iperekcramu ero pomana
CTaJH HE TOJBKO MHOTOYHCICHHBIE Ouorpaduu
VYainbpna, HO ¥ MPaKTUYECKHA BCE €ro TEKCTHI, a 00-
Jiee BCEro HEXyIOXXeCTBEHHas TMpo3a. ABTOp-
MMUTATOp, aBTOp-JIMIEAEH MEPeBOIUIOTHIICA B
VYailiba-XyA0KHUKAa U B YalbJa-3MIUPUUYECKYIO
JUYHOCTh, COETUHHI (DparMeHTHl peanbHOi Ouno-
rpaduu ¢ mceBao0-aBTOOMOrpadret W co3man meib-

HOE, KOMMYHHKATHBHO COCTOSBIIIEECS MOBECTBOBA-
HUeE.

OTKpPOBEHHOCTh, MCIOBENAIBHOCTD, aBTOOHTpa-
(uveckas MHTUMHOCTh U HJCHHO-XYI0KECTBEHHAs
criermuka pomMaHa AKpoHmga HWHTEPTEKCTYaabHO
onpezeneHa 3HaMeHUTHIM «De Profundis», mucsmMom
VYaiinpna 6nuskomy apyry nopay Ansgppeny dyrna-
cy. Ilucemo mMeer HeckonbKo Ha3zBaHWMU: «Epistola:
In Carcere et Vinculis» («I[locnanue: B TropbMe u
okoBax», 1897) — aBropckuii Bapuant; «De Profun-
dis» («M3 rayOuHBD) — TEepBbIE CIOBa MOKASHHOTO
rcayiMa MpH OTHEBAHHWH 10 KAaTOJIMYECKOMY OOpsmy
(IIc. 129), 1904) — BapwaHT AylIIETIPUKA34YHKa
VYainsaa P. Pocca, mpennoxeHHbI UM 11 IEPBOA,
COKpAIIICHHOH W TOCMEPTHOW ITyOJIMKAITIH 1 3aKpe-
MUBIIUICS B KauyecTBe OQHUIMAIBLHOTO Ha3BAHMS;
«TropemMHass ucnoBeap» — MOJA3arojOBOK OTeYe-
CTBEHHBIX IIEPEBOYMKOB, B KOTOPOM OIpe/esieHa
JKaHpOBas M TeMaTh4yecKas crenuduka.

KanpoBasi xapakTepuUCTHKa OCHOBHOTO IpPETEK-
cTa pomaHa AKpoiaa SBISETCS BeCbMa HeOoIpese-
JIeHHOHU. be3ycioBHO, 3TO MUCHhMO, HO MUCEMO O4YE€HB
JUIMHHOE: CBBIIIE CTa CTPAaHHUI] MEYaTHOTO TEKCTa.
3naMmeHuTHIN Onorpad Yaiimpma P. Dnmman ompene-
JISIET er0 KaK «IF0O00BHOE MHCHMO», HO OHO M aBTO-
ounorpaduyeckoe, U UCIOBENAILHOE, W JIUTEPATYP-
HO-KpUTHUYECKOE, U «mucbMo-poman» [JIykos, Co-
JIOMaTHHa].

[ToctmomepHHCT AKpOiia, UCXOIHAS TBOpUYECKas
MOCBUIKa KOTOPOTO — HE MpeasaraTh TEKCT C OJHUM
CMBICJIOM, HaXOIWT APYTOro aBTOPa, B TEKCTaX KO-
TOPOTO TaK)K€ 3aBEIOMO, HO C JPYTOW IENBIO 3aJ0-
’K€Ha CMBICIIOBasi MHOXKECTBEHHOCTh. U ecin y AKk-
poiiza — 3TO yCTaHOBKa MHpPOBO33pedeckas, TO AJs
Vaiimpaa — acretndeckas. Eciau Akpoiin nexoauT u3
PENIATUBHBIX YCTAaHOBOK, MOPOXIAE€MBIX HpPOHHYE-
CKOIl CHUCXOAWUTENBHOCTBIO 10 OTHOIIEHUIO K HE-
CYIIECTBYIOIIEH IUIsl HETO UCTHHE, U eMy KOMQOopT-
HO B 3TOM PENIATUBU3ME, €r0 Bepa — PEISITHBH3M, TO
PENIATUBUCTCKUE YCTAHOBKHM Yaillbaa, XOTs OHU U
pean3yIOTCs Yepe3 3CTETHIECKYIO HTPY CO CIOBOM,
0 CyTH Tparudubl. [ Yaiineaa, MOKIOHHWKA (BH-
nocoduu IlnaToHa, WCTHHA ampuOpHA, HO HEBO3-
MOJKHA AJI aKTyaJu3allid B COBPEMEHHOM MHUDE,
MO3TOMY OH W HaXOAWT UCTHHY B MCKYCCTBE, U €r0
CMBICJIOBass MHOKECTBEHHOCTh CBSI3aHa C ICTETHYE-
CKHMH TIOUCKaMHU.

«De Profundis» u «3aBemanue Ockapa Yaiinb-
JIa» UMEIOT Psifl €eIUHBIX CTPYKTYPHBIX, CTHINCTHYE-
CKUX M MHTEPTEKCTYyaIbHBIX OCOOCHHOCTEH U CMBbIC-
JMOBBIX WHTeHIMH. DopMmMaT BBICKa3bIBaHUS U
HaIPaBJIEHHOCTh KOMMYHUKAIIMN B JaHHOM ITHCHEME
U pOMaHe-IHEBHHKE HWMEIOT SPKO BBIPAKECHHBIN
JINYHOCTHBIN OTTeHOK. Ho ¥ mepBwldi M BTOpOH
«JIMYHOCTHBIE» TEKCTHI MPH BCEH CBOEH >XKaHPOBO
00YCJIOBIICHHON MOHOJIOTUYHOCTH (IHEBHHK) WJIH
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TUATIOTUYHOCTH (TIMCEMO) TIOJpa3yMeBaId MacCOBO-
ro ajzpecara — TaKOBbI OBLIM yCTaHOBKHU Yalibla, U
yxk 0e3 comHeHus: Akpoiina. O0ObeIUHSIOT UX U UM-
MIPOBU3ANMOHHBIE MOMEHTEHI, XapaKTepHbIe Ui 000-
WX aBTOPOB, (PAKTOIOTHYHOCTh W PEICKCHBHOCTE,
OTpa)kalollie IeJieBble YCTAaHOBKH aBTOpa JI000TO
JHEBHUKA WM MUChbMa, XPOHOJIOTHYECKask MOCIea0-
BaTEIbHOCTh COOBITUH M AMOIIMOHAIBHOCTh WX OTIH-
CaHui.

B 06oux Tekcrax 3HaUMTENIEH 3JIECMEHT aBTOOMO-
rpadusma. [TucbMo Kak >xaHp HE MpenaroaraeT Je-
TaNBHBIX KCKYpPCOB B MPOIIIOE aJIpECcanTa, 4ero He
ckaxemb o0 «De Profundis», B koTopoM aBTOOHO-
rpadudeckrie PEMUHHCIECHIIUHN: JIETCKUE BOCIIOMH-
HaHUs, IOHOMIECKHE TOABl JMIHOCTHOTO W TBOpUE-
CKOTO CTaHOBJICHHs, COOCTBEHHbIE WHTEPIIpPETalluU
9TaloB CJaBbl M MaJeHHs, 3aHHUMAIOT JOCTATOYHO
MHOTO MecTa. B ’kaHpOBBIE XapaKTEPHCTUKU JTHEB-
HUKa TO)KE HE BXOJUT IMO3TAlHOE OMHCAHHE COOBI-
THH COOCTBEHHOW >KU3HH, YTO HE CMyIIaeT AKpOH-
Ja-TIOCTMO/IEPHICTA, KOTOPBI BCTAaBJISAET B TEKCT
(hparMeHTBl XPOHOJOTHYECKH ITOCIIEA0BATEIEHOTO
YKU3HEOTIHCAHUs CBOETO Teposl.

Oco0oro BHUMaHHS 3aCITy’)KHBalOT MHOTOYHC-
JICHHbIE KaK B NHCbME YalilbAa, TaK U B POMaHe
AKpoiifia, UHTepTEKCTyaJbHbIE OTCBUIKH K OHOeii-
CKUM M MH(]OIOTHUECKUM CIOKETaM H IIepCOHaXKaM,
aNeIUIIAA K XY/I0’)KECTBEHHBIM MTPOU3BEICHUSIM, HX
aBTOpaM U JiesTelsiIM McKyccTBa B 1enoM. Ocolyro
CEeMaHTHKy mpuoOperaeT Ouorpapuueckoe TOIo-
rpaduyeckoe MPOCTPAHCTBO, €CTECTBEHHBIM 00pa-
30M Bo3HHKaromee B «De Profundisy u ckpymymnezHo
BOcco3aaBaemMoe AkpoiioMm. B ciyuae ¢ mociaenHum
MIPOCTPAHCTBO HECOMHEHHO IPU3BAaHO CO3/1aBaTh
adexT mpaBHOMOAOOHA: TOYHO 00O03HAYAOTCS
yiuipl 1 OyneBapel [lapuka, o KOTOPBIM OpOAMIT
VYaiinba, kade u pecTopaHbl, B KOTOPBIX OH MOBOANI
BpeMsi, OTeNld, TeaTphl, EPKBU U JIPYT'HE TOMOCHI
[lapmka, K KOTOPHIM OH WMENI OTHOIICHHWE Ha II0-
CJIETHEM 3Tarle CBOEH JKU3HU.

Komno3unnonHo o6a Tekcra He XPOHUKAIBHO-
JMHEWHBI, XOTS B HAX M CHJICH AJIEMEHT >KU3HEOIIH-
caHus. Yailnp] BCIOMHHAaeT OOBEAMHSIOUINE €ro C
aZipecaToM 3IMU30/bl MPOLUIOT0 U MOMEHTHI, 3HAYH-
MbIe JJI HETO Kak /s XyJIO)KHUKA. AKpOWI mepe-
MEIINBAET COOBITHSI TEKYIIETO MOMEHTa C BOCIIOMH-
HaHUAMHU O TPOILIOM, KOTOPBIE BBICTPOCHBI B XPO-
HOJIOTHYECKOH TIOCIIEeOBAaTeIbHOCTH: OT JETCKHUX
JIET 0 dTara 3MUTPAIUHN, 9TO COOTBETCTBYET OXH-
naeMoii ot Ouorpaduu KaHPOBOH yCIOBHOCTH.

U Bce ke cymiecTBeHHas pa3HHUIA MEXIY 3TUMHU
TEeKCTaMHU-KU3HEONNCAHUSAMH CYIIECTBYET IyCTh HE
Ha YpOBHE OHOTrpauuecKoro COAEpKaHHS U Jaxe
CTWJIMCTUKH, 4 Ha YPOBHE aBTOPCKOHW HMHTEHLIUH.
«De Profundis» — 3TO TeKcT, KOTOPHIH MBIIIAT
TPaHCIEHJACHTHBIM, M TOTOMY YTO OH JK3WCTEHIIH-

aJbHO BBICTPAJaH, U IOTOMY YTO UHTEPTEKCTYaJIbHO
riy0oK (IpH BceM yBaK€HUH K AKpOHay yailabaoB-
CKOHM TJIyOMHBI HMHTEPTEKCTAa OH JIOCTHTaeT JIWIIb
TEXHUYECKH), HO B OOIBINEH CTENEHH MOTOMY YTO
XyIO’)KECTBEHHO BJIOXHOBJICH (B IUTATOHOBCKOM IIO-
HAMaHWW aKTa TBopdYecTBa). «3aBemanue Ockapa
VYaiinpaa» — 3T0 TeKCT, NPeObIBAIOIINN BHYTPH TIpa-
HUI] BO3MOXXHOTO OIbITa, OE3YCIOBHO Ka4deCTBEH-
HBI B XYJ0’)KECTBEHHOM OTHOIIICHUH, HECOMHEHHO
TaJaHTJIUBBIA CTUIMCTHYECKH U KOHIenTyansHo. Ho
AKpoHJ co34aeT BTOPUYHBIA  XYIO0>KECTBEHHBIN
TEKCT, TEeKCT, OCHOBAaHHBIM Ha techne, mactepcrtse.
TekcT Yainpaa, npy BCEX MOCTYJIATaX 3CTETUUECKO-
ro ¢gopmanusma, — 3TO poesia, CO3aHHAs C MOTPY-
KEHHEM B «TPAaTUIMOHHYI0O MH(OIOTHIO XyH0XKe-
CTBEHHOTO TBOpuecTBay» [bompwuitsp, c. 155].

Bxnaxg Axpoiina coCTOUT B TOM, YTO, ONEPUPYS
MMMAaHEHTHBIM, OH HE YHUYTOXAaeT TPaHCLECHICHT-
HOE, BTOPUYHBINA TEKCT ABIIIUT IMEPBUYHBIMHU, MPU-
3bIBa€T K WX MPOYTECHUIO, PACIO3HABAHUIO, HOBOM
WHTEPIpPETAlUU, U B HOBYIO SIIOXY O3BYYUBAET HO-
BYIO «IICHXOJIOTHYECKYI0 TaMMy, KOTOPYIO Tepedu-
paet uckyccto» [Beirorckwit, c. 104].
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